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ECOPROJECT 1o

Inspiration

stone
IOOR

La bellezza di una pietra senza tempo rielaborata per
armonizzarsi con il design contemporaneo.

The timeless beauty of stone reinterpreted to harmonise
with contemporary design.

La beauté d’une pierre intemporelle retravaillée pour
s’harmoniser avec le design contemporain.

Die Schonheit eines zeitlosen Steins, der so Uberarbeitet
wurde, dass er mit dem zeitgendssischen Design
harmoniert.

La belleza de una piedra intemporal reelaborada para
armonizar con el disefo contemporaneo.

BeyHasa KpacoTa KaMmHel, FaApMOHNYHO CcoYeTaroLasaca ¢
COBpPEMEHHbIM ON3alHOM.

ECOPROJECT GREIGE 60,4x121 RET
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design

Grafica elegante e raffinata, il gioco fra
i formati permette soluzioni classiche
0 contemporanee.

Elegant, refined graphics, the combination of sizes provides
classic or contemporary solutions.

Des graphismes élégants et raffinés, le jeu entre les formats
permet des solutions classiques ou contemporaines.

Elegante und raffinierte Grafiken, das Spiel zwischen den
Formaten ermaglicht klassische oder zeitgemaRe Losungen.

Con su diseno grafico elegante y refinado, el juego entre
los formatos permite obtener soluciones clasicas o
contemporaneas.

SneraHTHas 1 UsbICKaHHas rpadmka, nrpa opmaToB
MO3BOJISET CO30aBaTb KIIACCUHECKME VI COBPEMEHHbBIE
peLLeHNs.
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Tre finiture di superficie perfette per creare
continuita tra gli spazi, senza rinunciare a
praticita e sicurezza.

Three surface finishes perfect for creating continuity between
spaces, without relinquishing practicality and safety.

Trois finitions de surface parfaites pour créer une continuité
entre les espaces sans renoncer a la sécurité et a la facilité
d’utilisation.

Drei perfekte Oberflachengestaltungen, um Kontinuitat
zwischen den Raumen zu schaffen, ohne die Funktionalitat
und Sicherheit zu beeintrachtigen.

Tres acabados de superficie perfectos para crear continuidad
entre los espacios, sin renunciar a la practicidad y la
seguridad.

Tpw TvNa OTAENKM MOBEPXHOCTY MO3BONSIOT CO3AaBaTb
HENPEPbIBHOCTb MPOCTPAHCTBA, HE OTKa3blBadAChb OT
MPaKTUHHOCTU 1 6E30MACHOCTU.

ECOPROJECT SILVER 30x60 RET LAP

ECOPROJECT ot



ECOPROJECT &

colours

Matching

Cinque tonalita di colore, una
gamma multistile adatta a tutte le
soluzioni di arredo.

Five colour shades, a multi-style range that adapts to any
kind of decor.

Cing nuances de couleurs, une gamme aux styles variés
adaptée a toutes les solutions d’ameublement.

FUnf Farbtone, ein vielseitiges Sortiment, das sich fur alle
Einrichtungslosungen eignet

Cinco tonalidades de color, una gama multiestilo que se
adapta a todas las soluciones de decoracion.

[19Tb OTTEHKOB LIBETA, pPa3HO0bpa3ne CTUNEN raMMbl,
NOAXOASLLEN AN NOObIX PELLEHUN NHTEPbEPA.

beige silver



{ v
| .
* \
-
V l‘r .
LT
: o X
- . l ¢
|
2 S
\
L] ~
F i
i ¥ . A
4N - 2 : -
. e = 7
. =% X C
%
- £y )J. \
o T i’ \
i F Ry 0y 1I
.
-3 £ ’ |
i 5
" ""- A
‘ - ¥
ol A . i
3 i - -
: e
= . ! . - A
W ]
: ¢ . i —
o e "l ! e
1] ) : : &
5 - o+ E A < ﬂ
- : i




Photogallery

uno stile
coordinaio

Scegliendo una tonalita unica, gli spazi sono valorizzati dalla luce riflessa dal
pavimento e dai ricercati dettagli a rivestimento, raffinati mosaici disponibili nei
cinque colori della collezione.

ECOPROJECT g

Wall ECOPROJECT SMOKE MOSAICO 30x30
Floor ECOPROJECT SMOKE 30x60 RET




COORDINATED STYLE
By choosing a single colour, spaces are enhanced by light reflected from the floor and by elegant covering details, refined
mosaics available in the five colours of the collection.

UN STYLE ASSORTI
En choisissant une teinte unique, les espaces sont mis en valeur par la lumiére réfléchie par le sol ainsi que par les élégants
détails du revétement, des mosaiques raffinées disponibles dans les cing couleurs de la collection.

EIN KOORDINIERTER STIL
Durch die Wahl einer einzigen Farbe werden die Raume durch das vom Boden reflektierte Licht und durch die raffinierten
Details der Verkleidungen aufgewertet, ausgesuchte Mosaike, die in den funf Farben der Kollektion erhaltlich sind.

UN ESTILO COORDINADO
Eligiendo una tonalidad Unica, los espacios se ven valorizados por la luz que se refleja en el suelo y por los sofisticados
detalles del revestimiento, refinados mosaicos disponibles en los cinco colores de la coleccion.

COYETAHUE CTUNENA
Bbi6paB eanHyto TOHaNbHOCTb, MPOCTPAHCTBa MPMOBPETAOT 0COBYHO KpacoTy bnarogaps OTPaXXeHHOMY CBETY MOJOB,
M3bICKaHHbIM AeTanAM MOKPbITUA, I/ICKyCHOI7I MO3aukKe, BbII'IyCKaeMOVI B MNATY BapyvaHTax LBeTa KOoJiieKunin.

i

ECOPROJECT SMOKE 60,4x121 RET LAP

ECOPROJECT ¢



Photogallery

bellezza
nej
dettagh

Il decoro 3D in quattro colori rende uniche le pareti su cui &
posato, diventando un vero e proprio elemento di arredo.

ECOPROJECT =

BEAUTY IN DETAILS
3D decoration in four colours make walls unique, becoming a
real element of the decor.

BEAUTE DANS LES DETAILS
La décoration 3D en quatre couleurs transforme les murs sur
lesquels elle est posée en objets uniques, véritables éléments
d’ameublement.

SCHONHEIT IM DETAIL
Die 3D-Dekoration in vier Farben macht die Wande, auf
denen sie angebracht wird, einzigartig und zu einem echten
Einrichtungselement.

BELLEZA EN LOS DETALLES
El motivo decorativo en 3D en cuatro colores hace Unicas las
paredes en las que se coloca, convirtiéndose en un auténtico
elemento de decoracion.

KPACOTA ,U,ETAJ'IEI7|
[ekopatyBHbi y30p 3d YeTblpex UBETOB AeNaeT CTeHbI
YHUKanbHbIMK, NpeBpaLlas X B 3N1IEMEHT MHTEPbEPA.

Wall ECOPROJECT GREY/SILVER MURETTO 20x60 RET - ECOPROJECT GREY 60x60 RET
Floor ECOPROJECT GREY 60x60 RET
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eleganza
che
arreda

La cura nella finitura e negli abbinamenti crea
quinte perfette per definire gli spazi.

ELEGANCE THAT FURNISHES
Attention to finishes and combinations create
the perfect backdrop to highlight spaces.

UNE ELEGANCE DECORATIVE

Les finitions et les associations particulierement
soignées donnent naissance a des cloisons
parfaites a méme de définir les espaces.

ELEGANZ, DIE EINRICHTET

Die Sorgfalt in der Verarbeitung und in den
Kombinationen schafft perfekte Kulissen, um die
Raume zu definieren.

ELEGANCIA QUE DECORA

El cuidado de los acabados y de las
combinaciones crea elementos perfectos para
definir los espacios.

OJIEFTAHTHOCTb MHTEPbLEPA
BH/MaHMe K OTOENKE U COYeTaHNAM NO3BONAeT
co3aaTh BE/MKOMENHYHO pamy, 06paMISOLLYHO
MPOCTPaHCTBA.

ECOPROJECT 5
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Floor/Wall ECOPROJECT SILVER 60,4x121 RET
Counter ECOPROJECT GREY/SILVER MURETTO 20x60 RET
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Ecoproject' una collezione perfetta per
vestire ambienti pubblici, facile da pulire e
resistente all'usura.

—

Ecoproject is the ideal collection for public spaces, easy to
clean and hard-wearing.

Facile a nettoyer et résistante a lusure, Ecoproject est une
collection idéale pour habiller les espaces publics.

Ecoproject ist eine perfekte Kollektion fur die Gestaltung
offentlicher Raume, leicht zu reinigen und verschleif3fest.

Ecoproject es una coleccion perfecta para vestir espacios
publicos, facil de limpiar y resistente al desgaste.

Ecoproject - 310 6e3ynpeyHas KoNNexLMs Ans ohopMIeHns
OOLLIECTBEHHbIX 30aHWIN, YCTONYMBas K USHOCY U NErKO

ECOPROJECT &

MOIOLLIASACS. A =5 W
S
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ECOPROJECT &

design

IL gres porcellanato unisce
bellezza e praticita per
arredare con stile i luoghi
della quotidianita.

MODERN DESIGN

Porcelain combines beauty
and practicality to decorate
everyday spaces with style.

DESIGN MODERNE
Le gres cérame allie beauté et fonctionnalité pour décorer
avec style les espaces du quotidien.

MODERNES DESIGN
Feinsteinzeug verbindet Schonheit und ZweckmaRigkeit, um
Alltagsorte stylish zu gestalten.



DISENO MODERNO
El gres porceldnico une belleza y praticidad para decorar con
estilo los espacios del hogar.

Photogallery

COBPEMEHHbIV OU3AIH
KepaMOI'paHI/IT COENHAET KPacOoTy M NPaKTN4YHOCTb OJ1A
CTUIbHON OoTAeNKn noBcegHeBHbIX I'IOMeLLI,eHl/II7I.

ECOPROJECT



ECOPROJECT &

armonie
preziose

PRECIOUS HARMONIES
PRECIEUSES HARMONIES
WERTVOLLE HARMONIEN

PRECIOSAS ARMONIAS

LOPAFOLIEHHAS! FTAPMOHUSA

Wall ECOPROJECT GREIGE MURETTO 20x60 RET
Floor ECOPROJECT GREIGE 60x60 RET






ECOPROJECT BEIGE BUC 30x60,4
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LIGHT EFFECTS FOR EXTERIORS

tdiluce
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JEUX DE LUMIERES A L’EXTERIEUR
LICHTTROPFEN IM AUSSENBEREICH

JUEGOS DE LUCES EN EL EXTERIOR

UIPA CBETA C BHELLUHEW CTOPOHDI

ECOPROJECT BEIGE MURETTO 20x60 RET
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ECOPROJECT N

Photogallery

qualita
ad “alto
spessore

Questa collezione si arricchisce con una superficie
bocciardata e il 2cm, una gamma completa che offre
molte possibilita nella posa.

HIGH-THICKNESS QUALITY

This collection is enhanced by a bush-hammered surface and
a 2cm thickness, a complete range that offers a multitude of
laying possibilities.

QUALITE A « FORTE » EPAISSEUR

Cette collection s’enrichit d’'une surface bouchardée et
d’une épaisseur de 2cm, une gamme complete qui offre de
multiples possibilités de pose.

ECOPROJECT GREY 2cm 60:4%60 4 RET .

QUALITAT VON BESONDEREM “NIVEAU”

Diese Kollektion wird durch eine gebordelte Oberflache und
einer Dicke von 2cm bereichert, eine komplette Serie, die viele
Maglichkeiten bei der Verlegung bietet.
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CALIDAD DE “ALTO” GROSOR KAYECTBO U «BbICOKASA» TOJILLLMUHA

Esta coleccion se enriquece con una superficie abujardada y STa Konnekuusi oboratleHa 6yHapavpOBaHHOM NMOBEPXHOCTHIO
el 2cm, una gama completa que ofrece muchas posibilidades v dpopmaTom 2CM, NONHON ramMmmon, NpeaiaratoLLeyt MHOXECTBO
de colocacion BapUaHTOB YKNaaKu.




coproject

- grey

smoke

60,4x121
247x48”
SMOKE ret | 2 pz - R9
SMOKE ret lap | 2 pz

60,4x60,4

247x24”

SMOKE | 4 pz - R9

SMOKE buc | 4 pz - R11

SMOKE ret 60x60 | 4 pz - R9

SMOKE ret lap 60x60 | 4 pz

SMOKE ret 2cm 60,4x60,4 | 2 pz - R11

30x60,4

127x24”

SMOKE | 8 pz - R9

SMOKE buc | 8 pz - R11
SMOKE ret 30x60 | 8 pz - R9
SMOKE ret lap 30x60 | 7 pz

[ ]

60,4x121
247x48”
GREY ret | 2 pz - R9
GREY ret lap | 2 pz

60,4x60,4

247x24”

GREY | 4 pz -R9

GREY buc | 4 pz - R11

GREY ret 60x60 | 4 pz - R9

GREY ret lap 60x60 | 4 pz

GREY ret 2cm 60,4x60,4 | 2 pz - R11

30x60,4

127x24”

GREY | 8 pz - R9

GREY buc | 8 pz - R11
GREY ret 30x60 | 8 pz - R9
GREY ret lap 30x60 | 7 pz

60,4x121
247x48”
GREIGE ret | 2 pz - R9
GREIGE ret lap | 2 pz

60,4x60,4

247x24”

GREIGE | 4 pz - R9

GREIGE buc | 4 pz - R11
GREIGE ret 60x60 | 4 pz - R9
GREIGE ret lap 60x60 | 4 pz

30x60,4

12”x24”

GREIGE | 8 pz - R9

GREIGE buc | 8 pz - R11
GREIGE ret 30x60 | 8 pz - R9
GREIGE ret lap 30x60 | 7 pz



GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA (DIGITALE)

PORCELAIN TILES WITH COLOURED BODY (DIGITAL) . GRES CERAME TEINTE DANS LA MASSE (DIGITAL)
EINGEFAERBTES FEINSTEINZEUG (DIGITAL) . GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA (DIGITAL)
LIBETHOW KEPAMOTPAHIT, MPOKPALLIEHHbIN MO BCEN MACCE (CTPYHbI)

Summary

60,4x121
247x48”
BEIGE ret | 2 pz - R9
BEIGE ret lap | 2 pz

60,4x121
247x48”
SILVER ret | 2 pz - R9
SILVER ret lap | 2 pz

60,4x60,4 60,4x60,4

247x24” 247x24”

BEIGE | 4 pz - R9 SILVER | 4 pz - R9
BEIGE buc | 4 pz - R11 SILVER buc | 4 pz - R11

BEIGE ret 60x60 | 4 pz-R9
BEIGE ret lap 60x60 | 4 pz

SILVER ret 60x60 | 4 pz-R9
SILVER ret lap 60x60 | 4 pz

30x60,4 30x60,4
12°x24” 127x24”
BEIGE | 8 pz - R9 SILVER | 8 pz - R9

BEIGE buc | 8 pz - R11
BEIGE ret 30x60 | 8 pz - R9
BEIGE ret lap 30x60 | 7 pz

SILVER buc | 8 pz - R11
SILVER ret 30x60 | 8 pz-R9
SILVER ret lap 30x60 | 7 pz

=
=
<
£
2
*

A+B 2cm
A+B+C buc

R9 nat

R11 buc
R11 2cm

CONFORME

CONFORME

<175mm?

INGELIVO

ECOPROJECT £



ECOPROJECT &

Decori decors décors Dekore decoraciones gexkopbl

mosaico 30x30 | 11 pz mosaico 30x30 | 11 pz mosaico 30x30 | 11 pz
ecoproject SMOKE ecoproject GREY ecoproject SILVER

mosaico 30x30 | 11 pz mosaico 30x30 | 11 pz
ecoproject GREIGE ecoproject BEIGE

muretto 20x60 | 9 pz muretto 20x60 | 9 pz
ecoproject GREY/SILVER ret ecoproject GREY/SMOKE ret

T =

muretto 20x60 | 9 pz muretto 20%60 | 9 pz
ecoproject GREIGE ret ecoproject BEIGE ret

Mosaico su rete utilizzabile anche per rivestimento. Mosaic on net to be used for wall or tiling too.
Netzwerklebets Mosaik, welches sich auch als Wandverkleidung eignet. Mosalque sur support utilisable également pour le revétement
Mosaico en red utilizable también como revestimiento. Mo3savka Ha ceTke, MOXXET UCMONb30BaTbCA TakXKe 1 A1 06NNLIOBKU.
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Wall ECOPROJECT GREY/SMOKE MURETTO 20x60 RET
Floor ECOPROJECT SMOKE 60,4x121 RET, ECOPROJECT SMOKE MOSAICO 30x30
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ECOPROJECT g5
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specialy

pezzi speciali . special pieces . pieces spéciales . Formteile . piezas especiales . HecTaHgapTHble geTanu

—— <

battiscopa 7,5x60,4

16 pz

ecoproject SMOKE bat
ecoproject GREY bat
ecoproject SILVER bat
ecoproject GREIGE bat
ecoproject BEIGE bat

* lotto minimo per ordine 48pz
minimum lot per order 48pcs
lot minimum par commande 48pcs
Mindestbestellmenge 48 St.
lote minimo por pedido 48 pzs
MUHUMarsbHas NapTusa Npu 3akase — 48 wt

tabella imballi . packing . emballages . Verpakung . tabla de embalajes . Tabnvua BapraHTOB yNakoBKU

step* 30x60,4 | 8 pz

ecoproject SMOKE step

ecoproject GREY step
ecoproject SILVER step

ecoproject GREIGE step

ecoproject BEIGE step

T pz/box m?/box kg/m? box/plt m?/plt kg/plt
60,4x121 ret / ret lap 10,0 2 1,47 22,00 30 4410 995
60,4x60,4 9,0 4 1,46 17,50 32 46,72 843
60,4x60,4 buc 9,0 4 1,46 17,50 32 46,72 843
60,4x60,4 2cm ret 20,0 2 0,73 44,00 32 23,36 1053
60x60 ret/ ret lap 9,0 4 1,44 17,50 32 46,08 831
30x60,4 8,2 8 1,45 16,20 40 58,00 965
30x60,4 buc 8,2 8 1,45 16,20 40 58,00 965
30x60 ret 8,2 8 1,44 16,20 40 57,60 958
30x60 ret lap 9,0 7 1,26 17,50 40 50,40 907
30x30 mosaico 8,2 11 1,00 16,20 30 30,00 511
20x60 ret muretto 9,0 ) 1,08 17,50 48 51,84 932




Tabella tecnica

CARATTERISTICA TECNICA*
TECHNICAL CHARACTERISTIC
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE

NORMA DI RIFERIMENTO
REFERENCE STANDARD
NORME DE REFERENCE

ECOPROJECT

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA (DIGITALE)

PORCELAIN TILES WITH COLOURED BODY (DIGITAL) . GRES CERAME TEINTE DANS LA MASSE (DIGITAL)
EINGEFAERBTES FEINSTEINZEUG (DIGITAL) . GRES PORCELANICO COLOREADO EN MASA (DIGITAL)
LIBETHOW KEPAMOT PAHUT, MPOKPALLIEHHBI MO BCE MACCE (CTPYHbI)

VALORE RICHIESTO
VALUE REQUIRED
VALEUR REQUISE

RISPONDENZA ALLA NORMA
ACCORDANCE TO THE NORME
CORRESPONDANCE A LA NORME

TECHNISCHE EIGENSCHAFT BESUGSNORM GEFORDERTER WERT UBEREINSTIMMUNG AN DIE
CARACTERISTICA TECNICA NORMA DE REFERENCIA VALOR REQUERIDO NORME CONFORMIDAD CON LA NORMA
TEXHNHECKASA XAPAKTEP/CTVIKA VCMONB3YEMbI CTAHOAPT TPEBYEMOE 3HAYEH/E COOTBETCTBWE TPEBOBAHIAM CTAHLAPTA
assorbimento d’acqua (E) conforme
W;xter absozption Ei () acc?rding to
absorption d’eau (E o conformes
Feuchtigkeitsaufnahme () @ 1SO 10545-3 <0,5% Gens
absorcion de agua (E) conforme
BogonornoLeHue (E) COOTBETCTBYET
E)orzak di rottura gs)( ) confog[ne

reaking strength (S according to
contrainte de rupture (S) 1SO 10545-4 spessore =7,5mm = 1300 N conformes
Bruchkraft (S) = Gema
fuerza de rotura (S) spessore <7,5mm =700 N conforme
COonpoTMBNEHNe pa3pbiBy (S) Vv COOTBETCTBYET
resistenza alla flessione (R) conforme
bending stre[\g%h (R) ® acccfjrding to
résistance a la flexion (R 2 conformes
mechanischer widerstand (R) ISO 10545-4 =35 N/mm Gema
resistencia a la fl exién (R) U conforme
conpoTmsneHue nsrunby (R) COOTBETCTBYET
resistenza all’abrasione profonda conforme
deep abrasioln resistance . acc?rding to
resistance a lusure en profondeur conformes
Tiefen-Abriebbestandigkeit ISO 10545-6 <175 mm? Gema
resistencia a la abrasion profunda conforme
CTONKOCTb K ry60KOMY NCTUPaHUIO COOTBETCTBYET
resistenza all’abrasione superficiale PEI secondo i dati del costruttore
resistance to abrasion PEI J according to producer’s
résistance a l'abrazion PEI 1SO 10545-7 selon les éléments du costructeur
Widerstandigkeit gegen Oberflachenabnutzung PEI @ laut Angaben des Herstellers
resistencia a la abrasion superficial PEI segun los datos del fabricante
CTOWKOCTb K rny60Komy ncTnpaHuio CcOornacHo gaHHbIM n3rotosuTens
resistenza agli sbalzi termici nessun campione deve presentare difetti visibili conforme
thermal shock resistance no sample must show visible defects according to
resistance aux écarts de température 1SO 10545-9 aucun echantillon ne doit presenter des défauts visibles conformes
Temperaturwechselbestandigkeit Kein Exemplar soll sichtbare Schaden aufweisen Gema
resistencia al choque térmico ninguna muestra debe presentar defectos visibles conforme
CTOMKOCTb K nepenagam Temnepatypbl H1 oguH o6paaeu, He OOHKEH UMETb BUONMbIX }:le(beKTOB COOTBETCTBYET
resistenza al gelo resistenti resistenti
frost resistance | resistant resistant
resistance au ge résistants résistants
Frostbestéindigkeit IS0 10545-12 Widerstandsfahig Widerstandsfahig
resistencia al hielo resistentes resistentes
MOPO30CTONKOCTb CTOWKIMe COOTBETCTBYET
fattore di resistenza alla scivolosita ® secondo i dati del costruttore indicato sul catalogo
anm-skeed resistance grade according to producer’s indicated in the catalogue
gré de resistance a la glissance DIN 51130 selon les éléments du costructeur indiqué sur le catalogue
Rutschfestigkeit laut Angaben des Herstellers im Prospekt angegeben
factor de resistencia al deslizamiento segun los datos del fabricante indicado en el catalogo
COMpOoTUBIEHNE CKOJIBXXEHUIO COornacHo AaHHbIM U3roToBUTENs npuBeneHo B KaTasnore
fattore di resistenza alla scivolosita
in presenza di acqua a piedi nudi
slip resistance factor in the presence
of water and bare feet secondo i dati del costruttore indicato sul catalogo
facteur de résistance a la glissance pieds according to producer’s indicated in the catalogue
nus en présence d’eau s DIN 51097 selon les éléments du costructeur indiqué sur le catalogue
Rutschfestigkeit im Nassbereich beim laut Angaben des Herstellers im Prospekt angegeben
Begehen mit bloRen FiiRen segun los datos del fabricante indicado en el catalogo
factor de resistencia al deslizamiento COrNacHo AaHHbIM U3roTOBUTESS npuBegeHo B Katasnore
en presencia de agua con pies descalzos
KO3 MDULIMEHT YCTONHMBOCTU K CKONIBXXEHUIO
60CbIMY HOramu npv Hann4mn Boapl

lunghezza e larghezza / lenght and width / + 0,6%(max+2mm)
longueur et largeur / Ldnge und Breite /

caratteristiche dimensionali longitud y anchura / gnuHa v wpuHa conforme
size characteristics spessore / thickness / epaisseur / Starke / + 5,0%(max+2mm) according to
caracteristiques dimensionelle 1SO 10545-2 espesor / TofmHa conformes
Masseigenschaften a ortogonalita / wedging / orthogonalité + 0,5%(max+2mm) Gema
caracteristicas dimensionales / Rechtwinkligkeit / ortogonalidad / conforme
reomeTpuyeckne napamMmeTpbl I'Iepnel-!pLI/IKyﬂﬂpHOCTb COOTBETCTBYET

planarita / flatness / planéité / Ebenflachigkeit / + 0,5%(max+2mm)
planaridad / nnockocTHoCTb

coefficiente di dilatazione termica lineare
linear thermal expansion coefficient

coefficient de expansion térmica linear
Warmeausdehnungskoeffizient

coeficiente de dilatacién térmica lineal

KO3 PNLIMEHT NNHENHOrO TENIOBOroO PaCLUMPEHNS

metodo di prova disponibile
testhmgthé)d avaihable "
méthode d’essai disponible

ISO 10545-8 Verfiigbare Priifmethode
método de ensayo disponible
npefycMOTPeH METOA UCMbITaHUI

a=7x10°%°¢

SV

resistenza ai prodotti chimici conforme
resistance to cherr:jlcals . acccf)rdmg to
resistance aux produits chimiques . conformes
Chemikaliendestigkeit ISO 10545-13 min. GB-UB Gema
resistencia quimica conforme
yCTOI;I'-MBOCTb K BOBAeIZCTBIMO XUMUYECKNX areHToB COOTBETCTBYET
resistenza alle macchie conforme
stain resistance acccf)rding to
resistance aux taches conformes
Fleckenfestigkeit ISO 10545-14 classe =3 Gema
resistencia a las manchas conforme
CTONKOCTb K 06pa3oBaHuio NATeH COOTBETCTBYET

* Secondo la norma EN 14411 (1SO 13006) metodi di prova UNI EN ISO 10545 Appendice G per piastrelle ceramiche pressate a secco a basso assorbimento d’acqua E<0,5% Gruppo Bla.
Following the EN 14411 (ISO 13006) norms and test cases UNI ISO 10545 appendix G for ceramic tiles dry pressed with low water absorbsion E<0,5% group Bla.
Selon les normes EN 14411 (ISO 13006) méthodes d’essais UNI EN ISO 10545 Appendice G pour carreaux céramiques pressés a sec, a basse absorption d’eau E<0,5% groupe Bla.
Nach der Norm EN 14411 (ISO 13006) Priifmethode UNI EN 1SO 10545 Zulage G fir trockengepresste Fliesen mit niedriger Wasseraufnahme E<0,5% Gruppo Bla.
Segun la norma EN 14411 (ISO 13006) métodos de ensayo UNI EN 1SO 10545 Apéndice G para baldosas cerdmicas prensadas en seco con baja absorcién de agua E<0,5% Grupo Bla.
B cootsetcTBIM C TpeboBaHmsaMm cTaHaapTa EN 14411 (SO 13006), metoap! ucrbimaHui no UNIEN ISO 10545, Mpunoxerne G, Ana Kepamn4eckorn MMTKI CyxOro MPECCoBaH/IA C HMaKiM BogororoLLeHrem E<0,5%, rpynna Bla



GRESMALT




